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主席： 阿里·阿卜杜萨拉姆·图里基先生 . . . . . . . . . . . . . . . . (阿拉伯利比亚民众国) 
 

因主席缺席，副主席艾季莫娃夫人(哈萨克斯坦)

主持会议。 

 下午 3时 25 分开会。 

议程项目 136(续) 

联合国经费分摊比额表(A/64/631/Add.1、A/64/631/ 

Add.2 和 A/64/631/Add.3) 

 代理主席(以英语发言)：按照惯例，我谨提请大

会注意文件 A/64/631/Add.1 至 Add.3。秘书长在这些

文件中通知大会主席，自其载于文件 A/64/631 的信

件印发以来，吉尔吉斯斯坦、巴拉圭、圣文森特和格

林纳丁斯、斯威士兰和东帝汶已支付必要款项，将其

拖欠会费降低到《联合国宪章》第十九条规定的数额

之下。 

 我是否可以认为大会适当注意到了这些文件所

载的情况？ 

 就这样决定。 

议程项 49(续) 

和平文化 

 决议草案(A/64/L.30/Rev.2) 

 代理主席(以英语发言)：各位成员记得，大会在

2009年 11月 9日和 10日的第 41次和 42次全体会议

上就本议程项目进行了辩论。各位成员还记得，大会

在 2009 年 11 月 10 日的第 42 次全体会议上就同一议

程项目下的决议草案 A/64/L.13 和 A/64/L.14 采取了

行动，并在2009 年 12 月 7日的第 60次全体会议上就

决议草案 A/64/L.5 和 A/64/L.15/Rev.1 采取了行动。 

 我现在请阿塞拜疆代表发言，介绍决议草案

A/64/L.30/Rev.2。 

 梅赫迪耶夫先生(阿塞拜疆)(以英语发言)：我愿

代表主要提案国——阿富汗、阿塞拜疆、伊朗伊斯兰

共和国、哈萨克斯坦、吉尔吉斯斯坦、塔吉克斯坦、

土耳其和土库曼斯坦——介绍题为“国际诺鲁孜节”

的决议草案 A/64/L.30/Rev.2。 

 3 000 多年来，世界各地包括巴尔干、黑海盆地、

高加索、中亚、中东等地区有 3 亿多人庆祝诺鲁孜节，

将其视为新的一年的开始。诺鲁孜节体现了文化遗产

和悠久传统的融合，对于加强各国人民之间以相互尊

重及和平与睦邻友好理想为基础的关系起着重要作

用。它还反映了文化和古老习俗的特点，核心在于申

明生命与大自然的和谐。所有文明都颂扬人类的团结

和多样性，人类通过与其它文明的对话得到了丰富和

发展。在历史长河中，各种文明一直存在着互动。 

 诺鲁孜节也有助于丰富人类，而这完全符合 2005

年《世界首脑会议成果文件》(第 60/1 号决议)的目
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标。各国元首和政府首脑在该文件中确认了全世界尊

重文化多样性的重要性，以及不同文化、文明和各国

人民之间开展对话与合作的必要性。在推动文化间彼

此丰富和促进不同文明间交流的过程中，诺鲁孜节强

化了国际合作，加强了有关国家的文化特性。与此同

时，诺鲁孜节促进了代际之间和家庭内部的和平与团

结风尚，从而促进了文化多样性以及各国人民和各族

群之间的友谊。 

 在这一文化活动中，文化多样性和宽容、健康生

活方式以及生活环境的复苏得到了增进并代代相传。

诺鲁孜节的主要目的之一是鼓励人们从行为上转变

对可持续问题的态度。这体现为以保护自然为重点的

活动，包括植树、节约用水和清扫房屋。 

 诺鲁孜节是一个欢庆的节日，它的庆祝活动包含

各种典礼、仪式、文化活动和习俗，其中包括传统游

戏、传统烹饪、音乐和舞蹈。它是相关族群文化特性

的一个基本部分。从古代起，诺鲁孜节即带有非物质

文化遗产的各种特征，辐射到很广的地理范围。 

 妇女通过操办典礼和向年轻人传授传统知识，在

诺鲁孜节文化活动中发挥着重要和主要的作用。 

 诺鲁孜节鼓励不同文化间对话和谅解以及相互

了解，以促进和平与和解。由于不同的人以不同的方

式庆祝诺鲁孜节，因而诺鲁孜节促进以和平与和谐的

方式体现文化多样性。它还有助于社会正义与团结、

平等与公正以及乐善济贫等价值观的传播。 

 为了在加强后代传承的同时进一步鼓励不同文

化间和文化内部的对话以及不同文化间的相互尊重，

联合国教育、科学及文化组织于 2009 年 9 月 30 日将

诺鲁孜节列入《人类非物质文化遗产代表名录》。 

 所有文化都是全人类共同遗产的一部分，都有必

须予以尊重和维护的价值观。我们特别重视开展国际

文化合作以促进各国人民之间的和平关系和友谊，并

且也重视促进人们更好地了解各自的生活方式。我们

认为这种合作将促进丰富所有文化，而且有助于各国

人民之间建立稳定的长期关系。 

 阿塞拜疆认为大会应当确认诺鲁孜节是一个国

际节日。所以，我们发起提出了这项决议草案。我们

现在与各主要提案国一道，呼吁所有会员国支持这项

决议草案，以体现我们的团结并表明我们对于为维护

和发展已有 3 000 多年历史的文化和传统所作各种努

力的认可。 

 决议草案的案文经过了与会员国公开、透明的广

泛讨论和谈判。我们期待它能够得到协商一致通过。 

 代理主席(以英语发言)：大会现在将就题为“国

际诺鲁孜节”的决议草案A/64/L.30/Rev.2采取行动。 

 我谨宣布，自决议草案 A/64/L.30/Rev.2 印发以

来，下列国家已成为其提案国。它们是阿尔巴尼亚、

印度和前南斯拉夫的马其顿共和国。 

 我是否可以认为大会决定通过决议草案 A/64/L. 

30/Rev.2？ 

决议草案 A/64/L.30/Rev.2 获得通过(第 64/253

号决议)。 

 代理主席(以英语发言)：我现在请伊朗伊斯兰共

和国代表发言。他希望在决议通过后发言。 

 哈比卜先生(伊朗伊斯兰共和国)(以英语发言)：

在经历了这样一个寒冷的严冬之后，我要诉说我们对

欢乐春天的向往。我要谈谈诺鲁孜节，它是新年的第

一天，是我们地球和我们心灵万象更新的节日。 

 伟大的波斯诗人贾拉卢丁·鲁米曾经这样写道， 

 “诺鲁孜节到了，亲爱的人的讯息来了。我

们沉浸在爱意之中，陶醉不已，无以自持。可以

说，这是一种复苏，它使 12 月和 1 月本已腐朽

的东西，使昨日已死掉的东西从泥土中冒出头

来。归根到底，心灵之树将更是如此，长满壮实

枝桠的树木和幸运者将了然可见”。 

 我愿感谢所有会员国一致支持第64/253号决议。 

 诺鲁孜节是波斯新年的第一天。人们在 3 月 21

日即每年春天的第一天庆祝诺鲁孜节，这与大自然复
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苏的时间是吻合的。但诺鲁孜节及其所有习俗和仪式

所包含的意义却远不止于我们日历上标记的一个日

子。它传递出一种植根深厚的文化，这种文化给世界

各地亿万人带来希望、和平和繁荣，无论他们属于哪

个族裔，也无论他们持有何种政治和宗教观点。 

 从诺鲁孜节在波斯大地上成为节日之时起，在波

斯作为各种文明和族裔大熔炉的悠悠世纪中，直至今

日，它一直是世界各地亿万人的共同语言，3 000 多

年来在巴尔干、黑海盆地、高加索、中亚、印度次大

陆、中东等很多地区一直如此。它是人类非物质文化

遗产的代表，联合国教育、科学及文化组织 2009 年 9

月认可了这一点。 

 诺鲁孜节对于加强各国人民之间以相互尊重及

和平与睦邻友好理想为基础的关系起着重要作用。诺

鲁孜节的种种传统和仪式反映了东西方文明的古老

文化习俗，并通过人类价值观的相互交流，对东西方

文明产生影响。纪念诺鲁孜节，就是尊重各种灿烂文

明的起源、历史、价值观和遗产。 

 最后，纪念诺鲁孜节也是促进生命与大自然、自

然周期和生命源头的和谐。在这方面，本决议是对大

会 2009 年 4 月 22 日通过的题为“国际地球母亲日”

的第 63/278 号决议的补充。 

 代理主席(以英语发言)：大会就此结束现阶段对

议程项目 49 的审议。 

议程项目 52(续) 

2002年发展筹资问题国际会议以及2008 年审查会议

成果的后续行动和执行情况 

 决定草案(A/64/L.47) 

 代理主席(以英语发言)：大会现在将就题为“第

四次发展筹资问题高级别对话”的决定草案 A/64/L. 

47 采取行动。 

 我是否可以认为大会希望通过决定草案 A/64/L. 

47？ 

 决定草案 A/64/L.47 获得通过。 

 代理主席(以英语发言)：大会就此结束对议程项

目 52 的审议。 

工作方案 

 代理主席(以英语发言)：我谨通知各位成员，原

定于今天进行的对议程项目 112 分项目(j)“任命联

合国争议法庭三名审案法官”的审议现已推迟到日

后，具体日期待定。 

 下午 3时 45 分散会。 


